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Flail mower 547 12 15-01, 547 12 15-02 ARFM5100

Zamyslené pouziti

Tento nastavec se pouziva spole¢né se sekackou se
sedici obsluhou Husqvarna k seceni travy a plevelu

na co nejmensi vysku. Nastavec muze sekat drsné
povrchy, které nejsou rovné a maji otvory. Nesmi se
pouzivat k jinym ucelum.

Ustroji Flail mower 547 12 15-01, ARFM5100v3 pouziva
noze ve tvaru Y, které slouzi k se€eni travy.

Ustroji Flail mower 547 12 15-02, ARFM5100v2 pouziva
kladivkové noze, které slouzi k se¢eni malych a stfedné
velkych dfevin.

Vyrobce nenese odpovédnost za $kody zplisobené
nespravnym pouzitim.

Symboly na nastavci

VAROVANI: Budte opatrni a vyrobek
pouziveijte spravné. Tento vyrobek maze
zpUsobit obsluze a dal$im osobam vazné
zranéni.

Peclivé si prostudujte navod k pouzivani
a nez nastavec zacnete pouzivat,
presvédcte se, ze pokynim rozumite.

Varovani: Nebezpeci vtazeni nozi.

Varovani: rotujici ¢asti. Nepfiblizujte ruce
k rotujicim ¢astem.

Varovani: rotujici ¢asti. Nepfiblizujte nohy
k rotujicim ¢astem.

Varovani: Nebezpeci zranéni rozdrcenim
nebo fezného zranéni.

BBt § >
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‘ ) X PFed provadénim udrzby nebo kontroly
nastavce se ujistéte, ze se viechny
N A st jistéte, 2 Sech
oTop pohyblivé &asti zastavily.

Pozor na odmr$téné a odrazené
predméty.

Udrzujte dostate¢nou vzdalenost od osob
v okoli.

800

1000 Sledujte smér nozl a pocet zobrazenych
otacek.
Mazani.

Pripevnéte vyrobek ke zvedacim bodim.
Pouzivejte pouze schvalené zvedaci
zafizeni.

Vyrobek odpovida pfislusnym smérnicim

C€x

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpisim Spojeného kralovstvi.

Pouzivejte osobni
ochranné prostfedky
(OOP).

Servisni informace Husqvarna

Husqvarna Service Information

Model: I
Product number: |GG

1. Néazev modelu Husqvarna
2. Objednaci &islo vyrobku Husqvarna (PNC)

N
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Bezpeénostni pokyny pro provoz

WSTRAHAZ Pfed spusténim

a pouzitim nastavce si prectéte nasleduijici

VYSTRAHA: Peglivé si prostudujte
navod k pouzivani vyrobku, a nez nastavec
na vyrobku za¢nete pouzivat, ujistéte se, ze
pokynum rozumite.

A varovani.

« Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.
Vyhnéte se vSem situacim, o kterych se domnivate,
Ze jsou nad vase moznosti. Pokud si nejste jisti,
jak provozovat tento vyrobek po preéteni navodu
k pouzivani, obrat'te se na odbornika.

« Naucte se bezpe¢né pouzivat nastavec a jeho
ovladaci prvky a naucte se vyrobek rychle vypnout.

Naucte se identifikovat bezpecnostni Stitky.

Bezpecnostni Stitky naleznete na nastavci a v tomto
navodu. Viz &ast Symboly na nastavci na strani 2.
Pokud je bezpecnostni Stitek na nastavci poskozen
nebo chybi, vymérite bezpe¢nostni Stitek.

« Nenechte déti ani jiné osoby neopravnéné
obsluhovat tento nastavec, aby jej pouzivaly nebo
na ném provadély udrzbu. Vék obsluhy mize byt
upraven mistnimi zakony.

« Na nastavci neprevazejte zadné osoby.

* Nepouzivejte nastavec s poSkozenymi
bezpecénostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi, ktera
nefunguji spravné. V pfipadé potfeby vyménte
bezpecnostni zafizeni.

« Nastavec nikdy nepouzivejte, pokud jsou v okruhu
50 m od vyrobku osoby, zejména déti, nebo zvifata.

« Pred pfipevnénim nastavce vzdy vypnéte
tlacitko PTO na vyrobku, aktivujte parkovaci brzdu
a zastavte motor. Zajistéte, aby byly vyrobek
a nastavec stabilni.

Nepretézujte kapacitu nastavce pfili$ rychlym
provozem.

Upravte rychlost nastavce podle typu a vysky
materialu, ktery chcete sekat.

Pouzivejte nastavec pfi spravnych otackach, aby
nedoslo k poskozeni nebo nadmérnym vibracim. Viz
ptiloha.

Vypnéte a zkontrolujte nastavec, pokud jste prejeli
pres objekt nebo do néj narazili. V pfipadé potieby
pred spusténim provedte opravy.

Pokud nastavec zacne vibrovat vice nez obvykle,
vypnéte motor a okamzité prozkoumejte pficinu.

Bezpecénostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: Pred provadénim udrzby

nastavce si prectéte nasledujici varovani.

VYSTRAHA: Fii pfipojovani
nastavce k vyrobku budte opatrni,
hrozi nebezpeci zranéni rozdrcenim.
Pouzivejte ochranné rukavice.

« Prozkoumeijte pracovni oblast a odstrarite v§echny
volné predméty.

* Nez zacnete nastavec pouzivat, zkontrolujte
bezpecénostni zafizeni.

« Pred pouzitim nastavce provedte zkousku v§ech
jeho funkci.

« Nenechavejte vyrobek stat bez dozoru se spusténym
motorem. Nez vyrobek nechate bez dozoru, vzdy
vypnéte tlacitko PTO, aktivujte parkovaci brzdu
a zastavte motor.

* Nepouzivejte nastavec, pokud je poskozeny nebo
nefunguje spravné.

Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. Rozsahlejsi zasahy je nutno nechat
provést u autorizovaného servisniho prodejce.

VYSTRAHA: Nepovolené Upravy
nebo prislusenstvi mohou zpUsobit

vazné nebo smrtelné zranéni uzivatele Ci
jinych osob. Konstrukce nastavce nesmi
byt za Zadnych okolnosti upravovana
bez svoleni vyrobce. VZdy pouZzivejte
pouze originalni nahradni dily. Zaruka
se nemusi vztahovat na poskozeni krytu
nebo odpovédnost za Skody, pokud jsou
zpUsobeny pouzitim neopravnéného
prisluSenstvi nebo nahradnich dilu.

Postupy udrzby popsané v tomto navodu

k pouzivani musi byt provadény pravidelné. Viz
priloha.

Pfed udrzbou nastavce vzdy vypnéte tlacitko PTO
na vyrobku, aktivujte parkovaci brzdu a zastavte
motor. Zajistéte, aby byly vyrobek a nastavec
stabilni.

PFed provadénim kontroly nastavce se ujistéte, ze se
vS8echny pohyblivé ¢asti zastavily.

Pravidelné kontrolujte bezpe€nostni zafizeni. Pokud
bezpecénostni zafizeni chybi nebo je poSkozené,
obratte se na autorizovaného servisniho prodejce.
Neprovadéjte Upravy bezpecnostnich zafizeni.
Ujistéte se, Ze jsou vSechny matice a Srouby fadné
utazené a Ze je nastavec v dobrém stavu.
Pravidelné kontrolujte a sefizujte Srouby na nozich
néastavce.

Opotfebené nebo poskozené femeny vymérite. Viz
priloha. Pouzijte femen typu XPA 857.

Udrzuijte nastavec Cisty, aby bylo zajisténo, Ze jsou
znacky a nalepky citelné.

K ¢isténi nastavce pouzijte stlaceny vzduch.
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VAROVANI: pii sistani stiagenym

vzduchem pouzivejte ochranné bryle.

A

» Promazte nastavec po kazdych 5 hodinach provozu.
Viz plan mazani v pfiloze.

* Po kazdych 5 hodinach provozu zkontrolujte napnuti
femene. Viz pfiloha.

Vyména oleje v pfevodovce

Olej v pfevodovce vyméniujte v intervalu 500 hodin.

Povs8imnéte si: olej vymaiite, kdyz je prevodovka
horka.

1. Vyjméte vypoustéci zatku.

2. Pomoci olejového erpadla vypustte olej vypoustéci
zatkou.

3. Naplrite prevodovku novym olejem, dokud olej
nezacne vytékat z vypoustéci zatky (pfiblizné 0,35 I).

Povsimnéte si: Doporuceny typ oleje:
VANGUARD AKRO 75W90

4. Radné utahnéte vicko.

Flail mower 547 12 15-01, 547 12 15-02 ARFM5100

Kasutusotstarve

Seda lisaseadet kasutatakse koos Husqvarna
murutraktoriga muru ja umbrohu vaga luhikeseks
hakkimiseks. Lisatarvikuga saab Idigata keerukate
tingimustega maastikke, mis ei ole tasased ja millel on
augud. Kéik muud kasutusviisid on vaarad.

Flail mower 547 12 15-01, ARFM5100v3 kasutab Y-
terasid, mida kasutatakse muru hakkimiseks.

Flail mower 547 12 15-02, ARFM5100v2 kasutab
haamerterasid, mida kasutatakse vaikese ja keskmise
suurusega puidu purustamiseks.

Tootja ei vastuta valest kasutamisest tekkinud kahjude
eest.

Loikeosal olevad siimbolid

HOIATUS! Olge ettevaatlik ja kasutage
toodet digesti. Toode voib tekitada
kasutajale voi teistele raske voi surmava
kehavigastuse.

Enne lisatarviku kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt Iabi ja veenduge,
et olete juhistest aru saanud.

Hoiatus: I6iketerad vdivad objekte
masinasse tdmmata.

Hoiatus: péérlevad osad. Hoidke kéed
pdorlevatest osadest eemal.

Hoiatus: p6érlevad osad. Hoidke jalad
pdorlevatest osadest eemal.

Hoiatus: muljumis- ja/voi I6ikevigastuste
oht.

}@17:\@ @
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/ ° \ Enne lisatarviku hooldamist voi

\ f kontrollimist veenduge, et kdik liikuvad
S?Ep osad on peatunud.

Olge ettevaatlik — lenduvad esemed ning
tagasipdrkumise oht.

I
Hoidke korvalseisjad eemale.

1000 Jalgige I6iketerade suundi ja naidatud
p&orete arvu.

Maarimine.

Kinnitage toode téstepunktide kdlge.
Kasutage ainult heakskiidetud
tosteseadmeid.

See toode vastab kehtivatele EU

direktiividele.

See toode vastab kehtivatele UK
C n direktiividele.

Kasutage isikukait-
sevahendeid.

Husqgvarna Service'i teave

Husqvarna Service Information

Model: N
Product number: | NG

1. Husqvarna mudeli nimetus
2. Husqgvarna tootenumbri kood (PNC)

Ohutusjuhised kasutamisel
A HOIATUS: Enne lisatarviku kasutamist
lugege labi jargmised hoiatusjuhised.

HOIATUS: Enne lisatarviku kaivitamist
lugege kasutusjuhend hoolikalt labi ja

veenduge, et olete juhistest aru saanud

* Olge alati ettevaatlik ja toimige arukalt. Valtige
olukordi, millega te ei pruugi toime tulla. Kui
parast kasutusjuhendi labilugemist jaab midagi
ebaselgeks, konsulteerige enne seadme kasutamist
asjatundjaga.

+  Oppige lisaseadet ja selle juntseadmeid ohutult
kasutama ja seadet kiirelt seiskama.

Tehke endale téiesti selgeks ohutuskleebiste
tdhendus.

Ohutuskleebised leiate lisatarvikult ja kaesolevast
juhendist. Vt jaotisest Ldoikeosal olevad siimbolid Ik
4. Kui lisatarviku ohutuskleebis on kahjustatud voi
puudub, vahetage see valja.

+ Arge lubage lisatarvikut késitseda véi hooldada lastel
ja teistel isikutel, kellel pole selleks luba. Kohalike
digusaktidega vdidakse piirata kasutaja vanust.

+ Arge kunagi lubage lisatarvikule kaassaitjaid.

+  Arge kasutage lisatarvikut, mille ohutusseadmed on
kahjustatud voi ei td6ta korralikult. Vajaduse korral
asendage ohutusseadmed.

+  Arge kasutage lisatarvikut, kui inimesed, eriti lapsed
vOi loomad, on tootele lahemal kui 50 m.

+ Enne lisatarviku paigaldamist vabastage alati
jouvotuvolli podrlemissageduse (PTO) nupp,
rakendage seisupidur ja seisake toote mootor.
Veenduge, et toode ja lisatarvik on stabiilsed.

HOIATUS: Olge lisatarviku toote
kilge kinnitamisel ettevaatlik, esineb

muljumisvigastuste oht. Kasutage
kaitsekindaid.
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Vaadake tdoala Ule ja eemaldage kdik lahtised
objektid.

Enne lisatarviku kasutamist kontrollige
ohutusseadmeid.

Enne lisatarviku kasutamist kontrollige kdiki
lisatarviku funktsioone.

Arge jatke to6tava mootoriga seadet jarelevalveta.
Enne kui jatate toote jarelevalveta, vabastage

alati jduvotuvolli pddrlemissageduse (PTO) nupp,
rakendage seisupidur ja seisake mootor.

Arge kasutage lisatarvikut, kui see on kahjustatud
vOi ei toota korralikult.

Valtige lisatarviku llekoormamist, Uritades
lisatarvikut liiga kiiresti kaitada.

Reguleerige lisatarviku kiirust vastavalt purustatava
materjali tulbile ja kérgusele.

Kahjustuste voi liigse vibratsiooni véltimiseks
kasutage lisatarvikut digel pdodrete arvul. Vt I1ahemalt
kaesoleva juhendi lisast.

Kui sdidate td6tamise ajal objektist lle voi selle
vastu, peatage lisatarvik ning vaadake see hoolega
Ule. Vajaduse korral parandage enne kaivitamist.
Kui lisatarvik hakkab tavalisest rohkem vibreerima,
seisake mootor ja selgitage viivitamatult valja selle
pohjus.

Ohutusjuhised hooldamisel

A

HOIATUS: Enne lisatarviku

hooldustédde tegemist lugege labi jargmised
hoiatused.

« Kontrollige ohutusseadmeid regulaarselt. Kui
ohutusseadmed on puudu vdi on kahjustatud,
pdorduge volitatud hoolduskeskusesse.

+  Arge muutke ohutusseadmeid.

* Veenduge, et kdik mutrid ja poldid oleksid korralikult
pingutatud ning et lisatarvik oleks heas seisukorras.

« Kontrollige ja kohandage regulaarselt lisatarviku
Idiketerade polte.

« Kui rihmad on kulunud vdi kahjustatud, vahetage
need valja. Vt ldhemalt kdesoleva juhendi lisast.
Kasutage rihmatutpi XPA 857.

« Hoidke lisatarvikut puhtana, et kdik sildid ja
kleebised oleksid hasti loetavad.

« Puhastage lisatarvikut surudhuga.

ETTEVAATUST: surughuga

puhastamisel kasutage kaitseprille.

A

« Maarige lisatarvikut iga viie td6tunni jarel. Vaadake
lisas olevat jaotist M&arimise Ulevaade.

« Kontrollige rihma pinget iga viie t6&tunni jarel. Vt
lahemalt kéesoleva juhendi lisast.

Kaigukasti 6li vahetamine

Vahetage kaigukasti 6li 500-tunnise véalbaga.

Markus: vahetage 6li, kui kaigukast on kuum.

1. Eemaldage aravoolukork.

Teostage hooldamist ainult selle kasutusjuhendi
jargi. Keerukamad t66d laske teostada volitatud
hoolduskeskuses.

ja/véi lisatarvikud voivad pdhjustada
kasutaja ja teiste isikute raskeid voi isegi
eluohtlikke kehavigastusi. Lisatarviku
algset konstruktsiooni ei tohi iima

tootja loata muuta. Kasutage ainult
originaalvaruosi. Garantii ei pruugi katta
kahjusid ega votta vastutust juhtumite
eest, mis on pdhjustatud volitamata
lisatarvikute voi varuosade kasutamisest.

c HOIATUS: Lubamatud muudatused

Selles kasutusjuhendis kirjeldatud
hooldusprotseduure tuleb teha regulaarselt. Vt
lahemalt kaesoleva juhendi lisast.

Enne lisatarviku hooldamist vabastage jouvotuvolli
poorlemissageduse (PTO) nupp, rakendage
seisupidur ja seisake toote mootor. Veenduge, et
toode ja lisatarvik on stabiilsed.

Enne lisatarviku kontrollimist veenduge, et kdik
likuvad osad on peatunud.

2. Kasutage o6lipumpa, et tihjendada 6li 1abi
aravoolukorgi.

3. Taitke kadigukast uue dliga, kuni 6li aravoolukorgist
valja immitsema hakkab (umbes 0,35 I).

Markus: soovitatav slitiiiip: VANGUARD AKRO
75W90

4. Keerake kork hoollikalt kinni.
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Flail mower 547 12 15-01, 547 12 15-02 ARFM5100

Rendeltetésszerii hasznalat

Ez a tartozékot a Husqvarna flinyirétraktorral egyditt
hasznalhato a fli és a gyom apritadsahoz. A tartozék
segitségével nem egyenes, godros, durva fellleteken
nyirhat. Minden mas jellegli felhasznalas helytelen.

A Flail mower 547 12 15-01, ARFM5100v3 f( apritasara
szolgald Y-késeket hasznal.

A Flail mower 547 12 15-02, ARFM5100v2
kalapacskéseket hasznal, amelyek kis és kdzepes
méretl faanyagok vagasara szolgalnak.

A gyarté nem vallal felel6sséget a nem megfeleld
hasznalatbol eredd karokeért.

Szimbdlumok a felszerelésen

FIGYELMEZTETES: Kaérilltekintéen jarjon
el, és megfeleléen hasznalja a terméket.
A gép a kezel6 és masok sulyos sérilését
és halalat is okozhatja.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és
a tartozék hasznalata el6tt mindenképpen
legyen tisztaban a benne foglaltakkal.

Figyelmeztetés: fennall a kések altali
behuzas veszélye.

Figyelmeztetés: forgo alkatrészek. Tartsa
tavol a kezét a forgo alkatrészektdl.

Figyelmeztetés: forgd alkatrészek. Tartsa
tavol a labat a forgo alkatrészektdl.

Vigyazat: fennall a zizédasos és/vagy
vagasi sériilések veszélye.

B>t b >

¥ - x Gydz6djon meg arrdl, hogy minden
Y mozgo alkatrész leallt, miel&tt
) A karbantartast végez a tartozékon vagy
s;:p ellenérzi azt.

Legyen évatos a kireplil6 és
visszapattano targyakkal.

I
11
Tartsa tavol a nézel6ddket.
800
1000 Figyelje a kések iranyat és a lathato

fordulatok szamat.

Kenés.

Régzitse a terméket az emelépontokhoz.
Csak jovahagyott emeléeszkozoket
hasznaljon.

Ez a termék megfelel a vonatkozé EK-
iranyelveknek.

UK
CA

O
O®

Husqvarna szervizinformaciok

A termék megfelel a vonatkozo egyesilt
kiralysagbeli iranyelveknek.

Hasznaljon szemé-
lyi védéfelszerelést
(PPE).

Husqvarna Service Information

Mode!: NN
Product number: | lNNEGGEGEG

1. Husqvarna modellnév
2. Husqvarna termékkaéd (PNC)
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Biztonsagi utasitdsok az
Uzemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A tartozék

beinditasa és haszndlata el6tt olvassa el az

FIGYELM EZTETES! Olvassa el

a termék hasznalati utasitasat, és a tartozék

A alabbi figyelmeztetéseket.

beinditasa elétt mindenképpen legyen
tisztaban a benne foglalt, termékre
vonatkozé informacidkkal.

Mindig megfontoltan és el6relatéan cselekedjen.
Kertlje az olyan helyzeteket, amelyek sajat
megitélése szerint meghaladjak a képességeit.
Amennyiben a hasznalati utasitas elolvasasat
kdévetben is bizonytalannak érzi magat az
Uizemeltetési eljarasokkal kapcsolatban, a folytatas
elétt kérje ki egy szakértd véleményét.

Ismerje meg, hogyan hasznalja a tartozékot és
kezel&szerveit biztonsagosan, és tanulja meg,
hogyan allithatja le gyorsan.

Tanulja meg a biztonsagi cimkék felismerését.

A biztonsagi cimkék megtalalhatok a tartozékon

és ebben a kézikdnyvben is. Lasd: Szimbdlumok

a felszerelésen?. oldalon. Ha a tartozék valamely
biztonsagi cimkéje sériilt vagy hianyzik, cserélje ki
a biztonsagi cimkét.

Ne engedje, hogy gyermekek vagy mas jogosulatlan
személyek lizemeltessék a tartozékot vagy
végezzenek rajta szervizelési munkakat. A helyi
torvények szabalyozhatjak a kezel korat.

Soha ne engedjen fel utast a tartozékra.

Ne hasznaljon tartozékot sériilt vagy nem
megfeleléen miikddd biztonsagi eszkdzokkel.
Szlikség esetén cserélje ki a biztonsagi eszkézoket.
Ne hasznalja a tartozékot, ha emberek — kiilénésen
gyerekek — vagy allatok vannak a termék 50 m-es
korzetében.

A tartozék felszerelése el6tt mindig kapcsolja ki

a mellékhajtas gombot, hizza be a rogzitéféket,

és dllitsa le a termék motorjat. Ellenérizze, hogy

a termék és a tartozék stabil-e.

c FIGYELMEZTETES: Legyen
6vatos, amikor a tartozékot a termékhez

régziti, mert fennall a zdzodasos sérilés
veszélye. Hasznaljon védékeszty(it.

Vizsgalja meg a munkaterdletet, és tavolitson el
minden mozdithaté targyat.

A tartozék miikodtetése elétt ellendrizze a biztonsagi
eszkdzoket.

A tartozék mikaodtetése elétt ellendrizze a tartozék
Osszes funkcidjat.

« Jaré motor esetén ne hagyja drizetlenil a terméket.
Mindig kapcsolja ki a mellékhajtas gombot, hizza
be a rogzitéféket, és allitsa le a motort, miel6tt
felligyelet nélkll hagyja a terméket.

* Ne hasznélja a tartozékot, ha az sériilt vagy nem
mikddik megfeleléen.

« Ne terhelje tul a tartozék kapacitasat azzal, hogy tul
gyorsan prébalja meg mikddtetni.

+ Allitsa be a tartozék sebességét az apritani kivant
anyag tipusa és magassaga alapjan.

« A sérilések és a tulzott rezgések elkertlése
érdekében miikodtesse a tartozékot a megfeleld
fordulatszammal. Lasd a Fliggeléket.

+  Allitsa le a motort, majd ellendrizze a tartozékot,
ha keresztllhaladt egy targyon vagy nekiment
valaminek. Szlikség esetén javitsa meg, miel6tt
beinditja.

* Ha a tartozék a szokasosnal nagyobb mértékben
rezegni kezd, dllitsa le a motort, és azonnal
ellendrizze, hogy ennek mi lehet az oka.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

c FIGYELMEZTETES: A tartozek
karbantartasa el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Csak a hasznalati utasitasban ismertetettek
szerinti karbantartast végezze el. Komolyabb
beavatkozasokat csak hivatalos markaszerviz
végezhet.

FIGYELMEZTETES: Nem
engedélyezett mdédositasok és/vagy

potalkatrészek komoly sériilésekhez
vagy halalos balesetekhez vezethetnek.
A tartozék kivitelezésén a gyartd

cég engedélye nélkil semmilyen
maodositast sem szabad végezni. Csak
eredeti potalkatrészeket hasznaljon.
Eléfordulhat, hogy a garancia nem terjed
ki a nem engedélyezett tartozékok vagy
pétalkatrészek hasznalatabol adédo
karokra és felelésségre.

« A jelen hasznalati utasitasban leirt karbantartasi
eljarasokat nem szabad rendszeresen elvégezni.
Lasd a Flggeléket.

« Atartozék karbantartasa elétt kapcsolja ki
a mellékhajtas gombot, hizza be a régzitéféket,
és allitsa le a termék motorjat. Ellendrizze, hogy
a termék és a tartozék stabil-e.

* Atartozék ellenérzése el6tt gy6zédjon meg arrdl,
hogy minden mozg¢ alkatrész ledllt.

* Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi eszkdzoket.
A biztonsagi eszkdzok hianyoznak vagy sériltek,
vegye fel a kapcsolatot a hivatalos markaszervizzel.

* Ne mddositsa a biztonsagi eszkdzoket.
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« Ugyelien arra, hogy a csavarok és csavaranyak
alaposan meg legyenek huzva, és hogy a tartozék
jo allapotban legyen.

« Rendszeresen vizsgalja meg és allitsa be a tartozék
késeinek csavarjait.

« Cserélje ki a szijakat, ha azok kopottak vagy
sérlltek. Lasd a Fuggeléket. Hasznaljon XPA 857
tipusu szijat.

« Tartsa tisztan a tartozékot, hogy a jeldlések és
matricak mindig jol olvashatok legyenek.

» Atartozék tisztitasahoz hasznaljon siritett levegét.

c V|GYAZATZ Sdritett levegével

torténd tisztitaskor hasznaljon
véddszemiiveget.
* Kenje meg a tartozékot 5 izemdranként. Lasd
a Fuggelékben talalhatd Kenés attekintése cimi
részt.
« Ellenérizze a szij feszességét 5 lzemoranként. Lasd
a Fuggeléket.

A sebességvaltoban lévé olaj cseréje

Cseréljen olajat a sebességvaltoban 500 6ras
id6kozonként.

Megjegyzés: Cseréljen olajat a sebességvaltoban,
ha a sebességvalté felforrésodott.

1. Tavolitsa el az olajleeresztd csavart.

2. Olajszivattyl hasznalataval eressze le az olajat az
olajleereszt6 csavarral.

w

Toltse fel a sebességvaltét uj olajjal, amig olaj nem
jon ki az olajleereszt csavarbol (kb. 0,35 I).

Megjegyzés: Ajanlott olajtipus: VANGUARD
AKRO 75W90

4. Korlltekintéen hizza meg a sapkat.

Flail mower 547 12 15-01, 547 12 15-02 ARFM5100
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Husqgvarna Service Information

Mode!: NN
Product number: | IINNEGGEGE

1. Husqvarna 7 /L%
2. Husqvarma #m&ESTI— K (PNC)
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Flail mower 547 12 15-01, 547 12 15-02 ARFM5100

Numatytasis naudojimas

Sis priedas naudojamas kartu su Husqvarna vejos
pjovimo traktoriuku, norint labai trumpai susmulkinti Zole
ir piktzoles. Priedu galima pjauti netolygius pavirSius,
kurie néra lygus ir turi duobiy. Kitiems tikslams jis
nenaudotinas.

Flail mower 547 12 15-01, ARFM5100v3 naudoja
Y peilius, kurie naudojami smulkinti Zolg.

Flail mower 547 12 15-02, ARFM5100v2 naudoja
smaginius peilius, kurie naudojami smulkinti smulkig ir
vidutinio dydzio mediena.

Gamintojas neatsako uz pazeidimus, atsiradusius dél
netinkamo naudojimo.

ltaiso simboliai

|SPEJIMAS. Biikite atsargds ir tinkamai
naudokite gaminj. Sis gaminys gali rimtai
suzeisti arba prazudyti operatoriy arba
aplinkinius.

Prie$ naudodami prieda, atidziai
perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad suprantate nurodymus.

|spéjimas: yra rizika, kad peiliai gali
jtraukti.

|spéjimas: besisukancios dalys. Nekiskite
ranky prie besisukangiy daliy.

|spéjimas: besisukancios dalys. Nekiskite
pédy prie besisukanciy daliy.

|spéjimas. Suspaudimo traumy ir (arba)
pjautiniy suzeidimy pavojus.

BBt § >

-~

¥ ) X Prie$ atlikdami priedo techninés priezidros

\ A darbus ir prie$ jj tikrindami sitikinkite, kad
s}:., visos judancios dalys sustojo.

Saugokitées iSmetamy ir rikoSetu atSokusiy
daikty.

-

Pasaliniai asmenys turi laikytis atokiau.

Stebékite peiliy sukimosi kryptj ir rodomag
apsisukimy skaiciy.

Tepimas.

Pritvirtinkite gaminj uz kélimo tasky.
Naudokite tik patvirtintg kélimo jranga.

Sis gaminys atitinka taikomas EB
direktyvas.

Sis gaminys atitinka taikytiny JK
reglamenty nuostatas.

Naudokite asmeni-
nes apsaugines pri-
emones (AAP).

~Husqvarna“ techninés priezilros
informacija

Husqvarna Service Information

Model: I
Product number: |GG

1. Husqvarna modelio pavadinimas
2. Husqgvarna gaminio numerio kodas (PNC)

-
N
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Naudojimo saugos instrukcijos

PERSPEJ|MASZ Prie$ paleisdami
ir naudodami prieda, perskaitykite toliau

esancius jspéjimus.

PERSPEJ|MAS! Prie$ paleisdami
prieda atidzZiai perskaitykite gaminio

naudojimo instrukcijg ir jsitikinkite, kad
suprantate nurodymus.

« Visada elkités atsargiai ir vadovaukités sveiku
protu. Neapsiimkite atlikti darby, kuriems nesate
pakankamai kvalifikuotas. Jei perskaite naudotojo
instrukcijg turite abejoniy dél darbiniy procediry,
prie$ pradédami darbg pasitarkite su specialistu.

« ISmokite saugiai naudotis priedu ir jo valdikliais, taip
pat iSmokite greitai sustabdyti prieda.

ISsiaiskinkite saugos lipduky reikSmes.

Saugos lipdukus rasite ant priedo ir Siame vadove.
Zr. Jtaiso simboliai psl. 12. Jei priedo saugos
lipdukas yra pazeistas arba dingegs, batinai ji
pakeiskite.

* Neleiskite vaikams ar kitiems su priedu negalintiems
dirbti asmenims jo naudoti ar atlikti priezidros darby.

Vietos teisés aktuose gali bati nustatytas jauniausias

amzius, nuo kurio galima naudoti tokius jrenginius.

« Priedu niekada nevezkite keleiviy.

« Nenaudokite priedo su saugos jtaisais, kurie yra
pazeisti arba tinkamai neveikia. Jei reikia, pakeiskite
saugos jtaisus.

« Niekada nenaudokite priedo, jei 50 m atstumu nuo
gaminio yra zmoniy, ypac¢ vaiky arba ar gyviny.

* Prie§ uzdédami priedq visada iSjunkite galios
perdavimo mechanizmo (PTO) mygtuka, jjunkite
stovéjimo stabdj ir sustabdykite gaminio variklj.
|sitikinkite, kad gaminys ir priedas yra stabilus.

PERSPEJ'MAS Prijungdami
priedg prie gaminio bukite atsargis,

nes kyla suspaudimo traumy pavojus.
Muvekite apsaugines pirstines.

« Patikrinkite darbo zong ir pasalinkite visu pasalinus
objektus.

« Prie$ naudodami priedg patikrinkite saugos jtaisus.

* Prie$ naudodami priedg patikrinkite visas jo
funkcijas.

* Nepalikite gaminio, kurio variklis yra jjungtas, be
priezitros. Jei ketinate palikti gaminj be priezilros,
visada i$junkite galios perdavimo mechanizmo
(PTO) mygtuka, jjunkite stovéjimo stabdj ir
sustabdykite variklj.

« Nenaudokite priedo, jei jis yra pazeistas arba
neveikia tinkamai.

* Neperkraukite jrenginio priedo, bandydami dirbti
grei€iau, nei leidzZia galia.

» Koreguokite priedo greitj atsizvelgdami | norimos
smulkinti medziagos tipg ir aukstj.

+ Eksploatuokite gaminj nustate tinkamas apsukas,
kad iSvengtumeéte pazeidimy arba pernelyg didelés
vibracijos. Zr. prieda.

+ Jei pjovimo metu uzvaZziuojate ant kokio objekto arba
1 ji atsitrenkiate, sustabdykite ir patikrinkite prieda.
Prireikus sutaisykite ir tik tada paleiskite priedg i$
naujo.

« Jei priedas ima vibruoti daugiau nei jprasta,
nedelsdami sustabdykite variklj ir suraskite priezastj.

Priezidros saugos instrukcijos

PERSPEJIMAS: Pries atlikdami
priedo technine priezilra, perskaitykite toliau

esancius jspéjimus.

» Atlikite tik Sioje naudojimo instrukcijoje nurodytus
techninés priezilros darbus. Sudétingesni darbai
turi bati atliekami jgaliotuose techninés priezitros
centruose.

PERSPEJIMAS: Dél neleistiny
konstrukciniy pakeitimy ir (arba) priedy

naudojimo jrenginys gali sunkiai ar

net mirtinai suzaloti naudotojg ar kitus
asmenis. Be gamintojo leidimo jokiu
atveju negalima keisti originalios priedo
konstrukcijos. Visada naudokite tik
originalias atsargines dalis. Zalai, patirtai
dél nejgalioty priedy ar atsarginiy daliy
naudojimo, gali bati netaikoma garantija.

+  Sioje naudojimo instrukcijoje apradyti techninés
priezidros darbai turi bati atliekami reguliariai. Zr.
prieda.

+ Prie$ atlikdami priedo techning priezilra visada
iSjunkite galios perdavimo mechanizmo (PTO)
mygtuka, jjunkite stovéjimo stabdj ir sustabdykite
gaminio variklj. [sitikinkite, kad gaminys ir priedas yra
stabills.

* Prie$ pradédami tikrinti priedg jsitikinkite, kad visos
judancios dalys sustojo.

* Reguliariai tikrinkite apsaugines priemones. Jei
apsauginiy priemoniy néra arba jos yra pazeistos,
pasitarkite su jgalioto techninés priezitros centro
prekybos atstovu.

» Nemodifikuokite apsauginiy priemoniy.

« PasirOpinkite, kad visos verzlés ir varztai bty
tinkamai priverzti, o priedas blty geros buklés.

* Reguliariai tikrinkite ir reguliuokite priedo peiliy
varztus.

« Pakeiskite dirzus, jei jie yra nusidévéje arba pazeisti.
Zr. priedg. Naudokite XPA 857 tipo dirzus.

* Nuolat valykite priedg, kad galétumete aiskiai matyti
Zenklus ir lipdukus.

* Nuvalykite priedg suslégtuoju oru.

2377 - 004 - 27.03.2024
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PASTABA: Valydami suslégtuoju

oru dévékite apsauginius akinius.

A

+  Sutepkite priedg kas 5 darbo valandas. Zr. priedo
skyriy , Tepimo apzvalga“.

+  Dirzo jtempima tikrinkite kas 5 darbo valandas. Zr.
prieda.

Pavary dézZés alyvos keitimas

Pavary dézés alyva keiskite 500 valandy intervalais.

Pasiiymékite: Keiskite alyva, kai pavary dézé yra
karsta.

1. I8traukite iSleidimo kaistj.

2. Naudodami alyvos siurblj, iSleiskite alyva per
iSleidimo angos kaistj.

3. | pavary déze pilkite naujg alyva, kol alyva ims tekéti
i§ iSleidimo angos kaiscio (apie 0,35 I).

Pasiiymékite: Rekomenduojamas alyvos
tipas: VANGUARD AKRO 75W90

4. Rupestingai priverzkite dangtelj.

Flail mower 547 12 15-01, 547 12 15-02 ARFM5100

Paredzeéta lietoSana

Sis papildpiederums tiek izmantots kopa ar Husqvarna
zales plavéju ar priek$éjo plausanas bloku, lai maksimali
Tsi noplautu zali un nezales. Ar $o papildpiederumu var
applaut nelidzenas virsmas, kuras ir atveres. Visi citi
lietoSanas veidi ir nepareizi.

Flail mower 547 12 15-01, ARFM5100v3 zales
sasmalcinasanai izmanto Y formas asmenus.

Flail mower 547 12 15-02, ARFM5100v2 izmanto
amura asmenus maza un vidéja izméra koksnes
smalcinasanai.

Razotajs nav atbildigs par bojajumiem, kas radusSies
nepareizas lietoSanas rezultata.

Simboli uz papildpiederuma

BRIDINAJUMS. Esiet uzmanigi un
lietojiet papildpiederumu pareizi. Sis
papildpiederums var radit smagas vai
navejosas traumas operatoram vai citiem.

Rupigi izlasiet lietoSanas rokasgramatu
un pirms 81 papildpiederuma lietoSanas
parliecinieties, ka izprotat noradijumus.

Bridinajums. Pastav risks iekerties
asmenos.

Bridinajums! RotéjoSas dalas. Netuviniet
rokas rotéjoSajam dalam.

Bridinajums! Rot€joSas dalas. Netuviniet
kajas roté€joSajam dalam.

Bridinajums: sagrieSanas un/vai
saspieSanas traumu gusanas risks.

}@17:\@ @
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/ ° X Pirms papildpiederuma apkopes vai

% f parbaudes parliecinieties, ka visas
S?Ep kustigas dalas ir pilniba apstajusas.

Uzmanieties no izsviestiem un rikoSeta
atlecoSiem priekSmetiem.

Dﬁlnl Nepielaujiet citu personu atrasanos darba
zona.

Uzraugiet asmenu darbibas virzienu un
paradito apgriezienu skaitu.

Ello$ana.

Piestipriniet papildpiederumu cel$anas
punktiem. Izmantojiet tikai apstiprinatu
celSanas aprikojumu.

Papildpiederums atbilst spéka esoso EK
direkfivu prasibam.

C€
UK

Sis papildpiederums atbilst spéka

C n esosajiem AK noteikumiem.
Lietojiet individua-
los aizsarglidze-
klus (PPE).
@
(==}

Husqgvarna apkopes centra informacija

Husqvarna Service Information

Model: N
Product number: | NG

1. Husqvarna modela nosaukums

2. Husqvarna izstradajuma numura kods (Product
Number Code, PNC)

Darba droSibas noradijumi

c BRIDINAJUMS: pirms

papildpiederuma ieslég$anas un
izmanto$anas izlasiet zemak minétos
bridinajuma noradijumus.

BRIDINAJUMS: Ripigi izlasiet zales
plavéja lietoSanas rokasgramatu un pirms
papildpiederuma ieslég$anas parliecinieties,
ka izprotat uz zales plavéja redzamos
noradijumus

* Vienmeér rikojieties piesardzigi un sapratigi.
Izvairieties no situacijam, kuras nejataties Tsti
parliecinati par notiekoSo vai veicamajam darbibam.
Ja péc lietoSanas rokasgramatas izlasiSanas neesat
parliecinati par veicamajam darbibam, pirms turpinat,
sazinieties ar specialistu.

* Uzziniet, ka drosi lietot papildpiederumu un ta
vadibas ierices, ka ari, ka atri apturét zales plavéju.

Noskaidrojiet, ko nozimé droSibas noradijumu
uzlimes.

Dro$ibas norades atrodas uz papildpiederuma

un $aja rokasgramata. Skatiet Seit: Simboli uz
papildpiederuma lpp. 74. Ja droSibas norade uz
papildpiederuma ir bojata vai tas nav, nomainiet to.

* Nelaujiet bérniem un citam personam, kam nav
atlaujas papildpiederuma izmanto$anai, lietot to vai
veikt ta apkopi. Vietéjie tiesibu akti var ierobezot
pielaujamo lietotaja vecumu.

* Neparvadajiet pasazierus uz papildpiederuma.

* Nelietojiet papildpiederumu, ja ta drosibas ierices
ir bojatas vai nedarbojas pareizi. Ja nepiecieSams,
nomainiet dro$ibas ierices.

* Nelietojiet papildpiederumu, ja zales plavéja 50 m
diapazona ir cilvéki, it pasi bérni, vai dzivnieki.

» Pirms papildpiederuma piestiprinaSanas vienmeér
izslédziet jugvarpstas pogu, ieslédziet stavbremzi un
izsleédziet zales plaveja dzingju. Parliecinieties, ka
zales plavéjs un papildpiederums ir stabils.

2377 - 004 - 27.03.2024
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BRIDINAJUMS: Pievienojot
zales plavéjam papildpiederumu, esiet
piesardzigi, jo pastav saspieSanas
traumu risks. Lietojiet aizsargcimdus.

A

Parbaudiet darba vietu un nonemiet nenostiprinatus
priekSmetus.

Pirms izmantot papildpiederumu, parbaudiet
droSibas ierices.

Pirms izmantot papildpiederumu, parbaudiet visas ta
funkcijas.

Neatstajiet zales plaveju bez uzraudzibas, ja
dzinéjs darbojas. Pirms atstajat zales plavéju bez
uzraudzibas, vienmér izslédziet jligvarpstas pogu,
ieslédziet stavbremzi un apturiet dzinéju.

Nelietojiet papildpiederumu, ja tas ir bojats vai
nedarbojas pareizi.

Neparslogojiet papildpiederumu, méginot darbinat to
parak liela atruma.

Pielagojiet papildpiederuma atrumu atkariba no
sasmalcinama materiala veida un augstuma.

Lai izvairitos no bojajumiem vai parmérigas
vibracijas, darbiniet papildpiederumu ar pareizu
apgriezienu skaitu. Skatiet pielikumu.

Ja darba laika uzbraucat kadam objektam vai
notikusi sadursme ar to, apstajieties un parbaudiet
papildpiederumu. NepiecieSamibas gadijuma pirms
iedarbinasanas saremontéjiet to.

Ja papildpiederums sak vibrét vairak neka parasti,
apturiet dzingju un nekaveéjoties noskaidrojiet céloni.

Tehniskas apkopes droSibas noradijumi

A

BRTD|NAJ UMS: Pirms veicat

papildpiederuma apkopi, izlasiet zemak
minétos bridinajuma noradijumus.

Veiciet apkopi tikai ta, ka aprakstits lietoSanas
rokasgramata. Sarezgitaki darbi javeic apstiprinata
apkopes dienesta.

izmainas un/vai paligierices var izraisit
smagas vai navéjosas traumas gan
lietotajam, gan citiem. Nekada gadijuma
neparveidojiet 81 papildpiederuma
konstrukciju bez razotaja atlaujas.
Vienmeér izmantojiet originalas rezerves
dalas. Jusu garantija, iespé&jams,
neattiecas uz bojajumiem vai atbildibu,
ko ir izraisijusi neapstiprinatu paligiericu
vai rezerves dalu izmantoS$ana.

e BRTD|NAJUMSZ Neatlautas

Regulari veiciet $aja lietoSanas rokasgramata
aprakstitas tehniskas apkopes darbibas. Skatiet
pielikumu.

Pirms papildpiederuma nonemsanas izslédziet
jugvarpstas pogu, ieslédziet stavbremzi un izslédziet
zales plavéja dzin€ju. Parliecinieties, ka zales
plavejs un papildpiederums ir stabils.

» Pirms veikt papildpiederuma parbaudi,
parliecinieties, ka visas kustigas dalas ir pilniba
apstajusas.

« Regulari parbaudiet droSibas ierices. Ja droSibas
ierices ir bojatas vai to nav, sazinieties ar pilnvarotu
apkopes dienestu.

* Neparveidojiet drosibas ierices.

« Parliecinieties, ka visi uzgriezni un skraves ir pareizi
pievilktas un papildpiederums ir laba stavoklr.

« Regulari parbaudiet un noregul€gjiet papildpiederuma
asmenu skraves.

« Nomainiet siksnas, ja tas ir nodiluSas vai bojatas.
Skatiet pielikumu. Izmantojiet siksnu XPA 857.

«  Uzturiet papildpiederumu firu, lai nodro$inatu, ka
zimes un uzlimes ir skaidri salasamas.

« Tiriet papildpiederumu ar saspiestu gaisu.

|EVEROJ|ETZ Tirot ar saspiestu

gaisu, izmantojiet aizsargbrilles.

A

« leellojiet papildpiederumu ik péc 5 darba stundam.
Skatiet pielikuma sadalu ElloSanas parskats.

« Parbaudiet siksnas spriegojumu ik péc 5 darba
stundam. Skatiet pielikumu.

Ellas maina parnesumkarba

Nomainiet ellu parnesumkarba ik péc 500 stundam.

Piezime: Nomainiet ellu, kad parnesumkarba ir
karsta.

1. lznemiet iztecinaSanas aizbazni.

2. Izmantojiet ellas sukni, lai iztecinatu ellu pa
iztecinasanas aizbazni.

3. Uzpildiet parnesumkarbu ar jaunu ellu, ildz ella iznak
pa ellas iztecinaSanas aizbazni (aptuveni 0,35 ).

Piezime: leteicamais ellas veids: VANGUARD
AKRO 75W90

4. Rupigi pievelciet vacinu.

16
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Flail mower 547 12 15-01, 547 12 15-02 ARFM5100

Przeznaczenie

Ten osprzet jest uzywany razem z Husqvarna
kosiarkg samojezdng do rozdrabniania oraz ciecia
trawy i chwastéw bardzo krétko. Osprzet ten umozliwia
koszenie trudnego i nieréwnego terenu. Wszelkie inne
zastosowania sg zabronione.

Flail mower 547 12 15-01, ARFM5100v3 wykorzystuje
noze typu Y, ktére stuzg do rozdrabniania trawy.

Flail mower 547 12 15-02, ARFM5100v2 wykorzystuje
noze miotkowe, ktore stuza do rozdrabniania matych
i $rednich elementéw drewnianych.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem.

Symbole na osprzecie

OSTRZEZENIE: Nalezy zachowaé
ostroznos$¢ i prawidtowo korzystac

z produktu. Produkt moze spowodowaé
powazne obrazenia ciata lub $mieré
operatora lub innych oséb.

Przed uzyciem osprzetu nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem przeczytac¢ instrukcje
obstugi.

Ostrzezenie: ryzyko wciggnigcia przez
noze.

Ostrzezenie: czesci obrotowe. Nie zbliza¢
ragk do czesci obrotowych.

Ostrzezenie: cze$ci obrotowe. Nie zbliza¢
stép do czesci obrotowych.

Ostrzezenie: ryzyko zmiazdzenia i/lub

PR b [>

skaleczenia.
-
‘ Y X Przed przystapieniem do konserwacji
) A lub kontroli osprzetu upewnic¢ sie, ze
s?sp wszystkie ruchome czesci zatrzymaly sie.

Nalezy uwazaé na wyrzucane
i rykoszetujace przedmioty.

(]
I:lq_yln| Osoby postronne powinny zachowaé
odpowiednig odlegtos¢.
800
1000 Nalezy kontrolowa¢ kierunek ruchu nozy

i wyswietlang liczbe obrotow.

Smarowanie.

Przymocowa¢ produkt do punktéw
podnoszenia. Uzywac¢ wytgcznie
zatwierdzonego sprzetu do podnoszenia.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami WE.

Ten produkt jest zgodny z przepisami
obowigzujgcymi w Wielkiej Brytanii.

Stosowac srodki
ochrony indywidual-
nej (SOI).

Informacje serwisowe firmy Husqvarna

Husqvarna Service Information

Mode!: NN
Product number: | lNNEGGEGEG

1. Nazwa modelu Husqvarna
2. Kod numeru produktu (PNC) Husqvarna
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Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

OSTRZEZENIE: Przed

uruchomieniem urzadzenia i rozpoczgciem
uzytkowania osprzetu nalezy przeczytaé

OSTRZEZEN|E! Przed uzyciem

osprzetu nalezy przeczytac instrukcje

nastgpujace ostrzezenia.

obstugi urzadzenia i upewnic sie, ze rozumie
sie catos¢ jej tresci

Zawsze zachowywac ostrozno$¢ i kierowac sie
zdrowym rozsadkiem. Uzytkownik nie powinien
podejmowac sie prac, jezeli uwaza, ze przekraczaja
one jego kwalifikacje. Jezeli po przeczytaniu
niniejszej instrukcji obstugi nadal nie ma pewnosci
co do sposobow postepowania, przed rozpoczeciem
pracy zwrocic¢ sie o porade do eksperta.

Nauczy¢ sig bezpiecznej eksploatacji osprzetu

i obstugi jego elementoéw sterujacych oraz w jaki
sposob szybko wytaczy¢ produkt.

Poznaé znaczenie naklejek przypominajgcych
o zasadach bezpieczenstwa.

Na osprzecie i w niniejszej instrukcji znajduja

sie naklejki przypominajace o zasadach
bezpieczenstwa. Patrz Symbole na osprzecie na
stronie 17. W razie uszkodzenia lub braku naklejki
przypominajacej o zasadach bezpieczenstwa na
urzadzeniu nalezy naklei¢ nowa.

Nie wolno pozwala¢ dzieciom ani innym
nieupowaznionym osobom uzywac¢ ani serwisowac
osprzetu. Lokalne przepisy mogg okresla¢ wiek
operatora.

Nigdy nie przewozi¢ pasazeréw na osprzecie.

Nie uzywac osprzetu z urzgdzeniami
zabezpieczajgcymi, ktore sg uszkodzone lub nie
dziatajg prawidtowo. W razie potrzeby wymieni¢
urzgdzenia zabezpieczajgce.

Nie wolno uzywac osprzetu, gdy w promieniu 50 m
od niego znajdujg sie ludzie, zwtaszcza dzieci, lub
zwierzeta.

Przed zamontowaniem osprzetu nalezy zawsze
wytgczyé przycisk WOM, wigczyé hamulec
postojowy i wytaczy¢ silnik urzadzenia. Upewni¢ sie,
ze urzadzenie i osprzet sg stabilne.

OSTRZEZEN|EZ Podczas
mocowania osprzetu na urzgdzeniu

nalezy zachowac ostrozno$c¢, poniewaz
istnieje wowczas ryzyko zmiazdzenia.
Stosowacé rekawice ochronne.

Sprawdzié obszar pracy i usunaé wszelkie luzne
przedmioty.

Przed rozpoczgciem uzytkowania osprzetu nalezy
sprawdzi¢ urzadzenia zabezpieczajace.

* Przed rozpoczgciem uzytkowania osprzetu nalezy
sprawdzi¢ wszystkie jego funkcje.

» Nie wolno pozostawia¢ urzadzenia z wtgczonym
silnikiem bez nadzoru. Przed pozostawieniem
urzadzenia bez nadzoru nalezy zawsze wytgczyé
przycisk WOM, witaczy¢ hamulec postojowy
i wytgczy€ silnik.

« Jezeli osprzet jest uszkodzony lub nie dziata
prawidtowo, nie nalezy go uzywadé.

« Nie przecigzac osprzetu poprzez zbyt szybkie
korzystanie z niego.

» Dostosowac¢ predkos¢ osprzetu w zaleznosci od
rodzaju i wysokosci materiatu, ktéry ma zosta¢
rozdrobniony.

« Uzywac osprzetu z prawidtowg predkoscig obrotowa,
aby unikna¢ uszkodzen lub nadmiernych wibracji.
Patrz Zatacznik.

* W przypadku przejechania lub zderzenia urzgdzenia
z jakimkolwiek przedmiotem zatrzymacé sie
i sprawdzi¢ osprzet. Jesli to konieczne, przed
ponownym rozpoczeciem pracy wykonaé¢ naprawy.

« Jesli osprzet zacznie wibrowac¢ intensywniej niz
zwykle, nalezy zatrzymac silnik i natychmiast
sprawdzic przyczyne.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwacji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem prac konserwacyjnych przy

osprzecie przeczytac ponizsze ostrzezenia.

« Konserwacje nalezy przeprowadza¢ wytgcznie
w sposob okreslony w niniejszej instrukcji obstugi.
Wigksze i bardziej skomplikowane prace powinny
by¢ wykonywane przez autoryzowany serwis.

OSTRZEZEN|E! Niedozwolone
modyfikacje i/lub akcesoria mogg

doprowadzi¢ do powaznych obrazen
ciata lub $mierci operatora lub

innych osoéb. Pod zadnym pozorem
nie zmienia¢ ani nie modyfikowaé
fabrycznej konstrukcji osprzetu bez
zezwolenia wydanego przez producenta.
Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych
czesci zamiennych. Gwarancja moze
nie obejmowac uszkodzen powstatych
w wyniku uzywania niezatwierdzonych
akcesoriéw lub czgsci zamiennych.

* Procedury konserwacji opisane w niniejszej instrukcji
obstugi muszg by¢ przeprowadzane regularnie.
Patrz Zatacznik.

* Przed przystgpieniem do konserwacji osprzetu
nalezy wytaczy¢ przycisk WOM, wigczy¢ hamulec
postojowy i wytaczy¢ silnik urzadzenia. Upewnic¢ sie,
ze urzadzenie i osprzet sg stabilne.

* Przed przystgpieniem do kontroli osprzetu upewni¢
sie, ze wszystkie ruchome czesci zatrzymaty sie.

18
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« Regularnie przeprowadzaé kontrole urzagdzen
zabezpieczajgcych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajgce sg uszkodzone lub ich nie
ma, skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

« Nie wolno dokonywa¢ modyfikacji urzadzen
zabezpieczajacych.

* Upewni¢ sig, ze wszystkie nakretki i Sruby sg
odpowiednio dokrecone oraz ze osprzet jest
w dobrym stanie.

« Regularnie sprawdza¢ i regulowac¢ $ruby na nozach
osprzetu.

* W przypadku zuzycia lub uszkodzenia paséw nalezy
je wymienié. Patrz Zatgcznik. Uzy¢ pasa typu XPA
857.

« Utrzymywac osprzet w czystosci, aby mie¢ pewnos¢,
ze oznaczenia i naklejki sg czytelne.

« Czysci¢ osprzet za pomoca sprezonego powietrza.

c UWAGA: Podczas czyszczenia

sprezonym powietrzem nalezy uzywac
okularéw ochronnych.
« Smarowac osprzet co 5 godzin pracy. Patrz przeglad
punktéw smarowania w Zatgczniku.
« Sprawdza¢ naprezenie pasa co 5 godzin pracy.
Patrz Zatacznik.

Wymiana oleju w skrzyni biegéw

Olej w skrzyni biegdéw nalezy wymienia¢ co 500 godzin
pracy.

Uwaga: Olej nalezy wymienia¢, gdy skrzynia biegow
jest goraca.

1. Wyjac korek spustowy.

N

Za pomocg pompy oleju spuscié olej przez korek
spustowy.

4

Napetni¢ skrzynie biegéw nowym olejem, az bedzie
wyptywat z korka spustowego (okoto 0,35 ).

Uwaga: Zalecany typ oleju: VANGUARD AKRO
75W90

>

Ostroznie przykrecic korek.

Flail mower 547 12 15-01, 547 12 15-02 ARFM5100

Planované pouzitie

Tento nadstavec sa pouziva spolu s kosackou

so sediacou obsluhou Husqvarna na pokosenie travy
a buriny na veimi kratko. Nadstavec pokosi aj drsné
povrchy, ktoré nie su ploché a v ktorych su otvory.
Kazdé iné pouzivanie je nepripustné.

Flail mower 547 12 15-01, ARFM5100v3 pouziva noze
v tvare Y, ktoré sa pouzivaju na kosenie travy.

Flail mower 547 12 15-02, ARFM5100v2 pouziva
kladivové noze, ktoré sa pouzivaju na rezanie malého
a stredne velkého materialu z dreva.

Vyrobca nezodpoveda za $kody spdsobené nespravnym
pouzitim.

Symboly na nadstavci

UPOZORNENIE: Postupuijte opatrne

a pouzivajte vyrobok spravnym
sposobom. Tento vyrobok méze spdsobit’
vazne poranenie alebo usmrtenie
obsluhujuceho pracovnika alebo inych
0s6b.

Pred pouzivanim nadstavca si precitajte
navod na obsluhu a uistite sa, ze
rozumiete uvedenym pokynom.

Upozornenie: riziko vtiahnutia noZzmi.

B &

<]

Upozornenie: rotujuce diely. Nepriblizujte
sa rukami do blizkosti rotujucich ¢asti.

Upozornenie: rotujuce diely. Nepriblizujte
sa nohami do blizkosti rotujucich ¢asti.

Upozornenie: hrozi riziko Urazu
pomliazdenim alebo porezanim.

> > €
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Pred udrzbou alebo kontrolou nadstavca
sa uistite, ze vSetky pohyblivé Casti sa
zastavili.

Davaijte pozor na vymrstené predmety
a spatné narazy.

Vykazte ostatné osoby z pracovného
priestoru.

Sledujte smery nozov a pocet
zobrazenych otacok.

Mazanie.

Pripevnite vyrobok na zdvihacie body.
Pouzivajte len schvalené vybavenie na
zdvihanie.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi
smernicami ES.

Tento vyrobok je v sdlade s prislusnymi
pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

Pouzivajte osobné
ochranné prostried-
ky (PPE).

Informacie o servise Husqvarna

Husqvarna Service Information

Mode!: N
Product number:

1. Husqvarna nazov modelu
2. Husqgvarna produktové &islo (PNC)

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

a pouzivanim nadstavca si precitajte
nasledujuce vystrahy.

VYSTRAHA: Pred spustenim
nadstavca si precitajte navod na obsluhu
vyrobku a uistite sa, Ze rozumiete pokynom
na vyrobku

c WSTRAHAZ Pred spustenim

« Vzdy zachovavajte opatrnost a riadte sa zdravym
usudkom. Vyvaruijte sa kazdej situacie, ktora
podia vas presahuje vase moznosti. Ak si
po precitani navodu na obsluhu nie ste isti
prevadzkovymi postupmi, pred pokradovanim sa
poradte s odbornikom.

« Naucte sa bezpeéne pouzivat nadstavec a jeho
ovladacie prvky a naucte sa, ako produkt rychlo
zastavit..

Naucdte sa rozpoznavat' bezpecnostné Stitky.

Na nadstavci a v tomto navode sa nachadzaju
bezpecnostné Stitky. Pozri ¢ast' Symboly na
nadstavci na strane 19. Ak je bezpecnostny Stitok
na nadstavci poSkodeny alebo chyba, vymerite ho.

* Nenechajte deti a osoby, ktoré nemaju opravnenie
na pouzivanie, pouzivat' nadstavec alebo vykonavat’
jeho servis. Vek operatora mézu stanovovat’ miestne
zakony.

« Na nadstavci nikdy nevozte pasazierov.

« Nadstavec nepouzivajte s bezpe€nostnymi
zariadeniami, ktoré su poSkodené alebo nefunguju
spravne. V pripade potreby bezpe¢nostné zariadenia
vymente.

« Nadstavec nikdy nepouzivajte, ak su vo vzdialenosti
do 50 m od vyrobku osoby, najmé deti alebo
zvierata.

« Pred pripojenim nadstavca vzdy vypnite tlacidlo
PTO, aktivujte parkovaciu brzdu a vypnite motor
na vyrobku. Uistite sa, Ze vyrobok a nadstavec su
v stabilnej polohe.

20
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VYSTRAHA: pri pripajani
nadstavca k vyrobku budte opatrni, hrozi

riziko Urazu pomliazdenim. PouzZivajte
ochranné rukavice.

Skontrolujte pracovnu oblast’ a odstrante vSetky
voine polozené predmety.

Skor nez budete nadstavec pouzivat, skontrolujte
bezpecénostné zariadenia.

Pred pouzitim nadstavca vykonajte test vSetkych
funkcii nadstavca.

Nenechavajte produkt bez dozoru, kym je motor
zapnuty. Pred ponechanim vyrobku bez dozoru vzdy
vypnite tlacidlo PTO, aktivujte parkovaciu brzdu

a vypnite motor.

Ak je nadstavec poSkodeny alebo nefunguje
spravne, nepouzivajte ho.

Nadstavec nepretazujte jeho prili$ rychlym
prevadzkovanim.

Nastavte rychlost nadstavca podia typu a vysky
materialu, ktory sa ma kosit'.

Pracuijte s nadstavcom pri spravnych otackach, aby
ste predisli poSkodeniu alebo nadmernym vibraciam.
Pozrite si ¢ast’ Priloha.

Ak s vyrobkom prejdete cez nejaky predmet alebo
nim do nejakého predmetu narazite, zastavte

a skontrolujte nadstavec. Pred spustenim vykonajte
potrebné opravy.

Ak nadstavec zacne vibrovat’ viac ako zvy€&ajne,
vypnite motor a okamzite skontrolujte pricinu.

Bezpeénostné pokyny pre adrzbu

WSTRAHAZ Pred Udrzbou nadstavca

si pre€itajte nasledujuce vystrahy.

Vykonavaijte len udrzbu uvedenu v tomto navode
na obsluhu. Naro¢nejsie prace sa musia vykonavat’
u autorizovaného servisného predajcu.

WSTRAHAZ Nepovolené Upravy

alalebo prislusenstvo mézu viest’

k vaznemu poraneniu alebo usmrteniu
pouzivatela alebo inych osob.

Za ziadnych okolnosti nemerite

poévodnu konstrukciu nadstavca bez
schvaélenia od vyrobcu. Vzdy pouzivajte
originalne nahradné diely. Vasa

zaruka nemusi pokryvat’ poSkodenia

ani $kody spdsobené neschvalenym
prisluSenstvom alebo nahradnymi dielmi.

Postupy udrzby opisané v tomto navode na obsluhu
sa musia vykonavat' pravidelne. Pozrite si ¢ast’
Priloha.

Pred udrzbou nadstavca vypnite tlacidlo PTO,
aktivujte parkovaciu brzdu a vypnite motor na
vyrobku. Uistite sa, Ze vyrobok a nadstavec su

v stabilnej polohe.

* Pred kontrolou nadstavca sa uistite, Ze vSetky
pohyblivé ¢asti sa zastavili.

+ Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné zariadenia.
Ak su bezpec¢nostné zariadenia poSkodené alebo
chybaju, obratte sa na autorizovaného servisného
predajcu.

+ Bezpecnostné zariadenia neupravujte.

* Ubezpecte sa, ze su vSetky matice a skrutky
spravne dotiahnuté a Ze je nadstavec v dobrom
stave.

+ Pravidelne kontrolujte a nastavujte skrutky na
nozoch nadstavca.

* Ak st remene opotrebované alebo poskodené,
vymerite ich. Pozrite si ¢ast’ Priloha. Pouzite
remenovy typ XPA 857.

+ Nadstavec udrzujte cisty, aby boli napisy a nalepky
jasne Gitateiné.

* Na cistenie nadstavca pouzite stlaceny vzduch.

VAROVANIE: Fri gisteni
stlaGenym vzduchom pouzivajte

ochranné okuliare.

+ Po5 prevédzkpvych hodinach namazte nadstavec.
Pozrite si prehlad mazania v ¢asti Priloha.

* Po 5 prevadzkovych hodinach skontrolujte napnutie
remena. Pozrite si ¢ast' Priloha.

Vymena oleja v prevodovke

Po 500 hodinach prevadzky vymerite olej v prevodovke.

Poznamka: Vymeiite olej, ked je prevodovka
horuca.

1. Vyberte vypustaci uzaver.

2. Olej odc¢erpajte cez vypustaci uzaver pomocou
olejového cerpadla.
3. Naplrite prevodovku novym olejom, kym

z vypustacieho uzaveru oleja nevychadza olej
(priblizne 0,35 1).

Poznamka: odporagany typ oleja: VANGUARD
AKRO 75W90
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4. Opatrne utiahnite kryt.
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Flail mower: 547 12 15-01, 547 12 15-02

ARFM5100
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= 1130 mm

=390 mm,

A

90 kg
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

CERRUTI S.R.L.
VIA STATALE 27/H
14033 CASTELL’ALFERO AT

ITALY

Assumes sole responsibility for declaring that the following product complies with:
European Directive: 2006-42 CE

PRODUCT MODEL.:

ARFM5100v2
ARFMS5100v3

Serial numbers dating from 2024 and onwards.
Assorted samples of harmonized standards:

EN ISO 4254-1:2015/A1:2021
EN ISO 4254-12:2012/A1:2017

As well as the technical specification: ~ ISO 11684

Castell"Alfero, 07.03.2024 o2 ‘
fae

Roberto Cerruti

Legal Representative and authorised
person for compiling technical documentation
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UK DECLARATION OF CONFORMITY

CERRUTI S.R.L. U K
VIA STATALE 27/H

14033 CASTELL’ALFERO AT ' n
ITALY

Declares under sole responsibility that the machine conforms with the following
directives:
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008

PRODUCT MODEL.:

ARFMS5100v2
ARFMS5100v3

Serial numbers dating from 2024 and onwards.
Assorted samples of harmonized standards:

EN ISO 4254-1:2015
EN ISO 4254-12:2012/A1:2017

As well as the technical specification:  ISO 11684

UK importer:

Husqvarna Uk Ltd

Preston Road, Co.

Durham

DL5 6UP

Castell’Alfero, 07.03.2024 g =
;/<,,

Roberto Cerruti
Legal Representative and authorised
person for compiling technical documentation
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